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Entwurf eines Bundesgesetzes, mit dem das Politische-Werbung-Gesetz
erlassen sowie das KommAustria-Gesetz und das Mediengesetz geandert
werden;

Begutachtung; Stellungnahme

Zu dem Ubermittelten Gesetzesentwurf nimmt das Bundeskanzleramt-Verfassungsdienst

wie folgt Stellung:

I. Allgemeines

Es wird darauf hingewiesen, dass die Ubereinstimmung des im Entwurf vorliegenden
Bundesgesetzes mit dem Recht der Europaischen Union vornehmlich vom do. Bundes-

ministerium zu beurteilen ist.

Insoweit der Entwurf Bestimmungen betreffend die Verarbeitung personenbezogener
Daten enthalt, wird auf die vornehmliche Zustandigkeit des Bundesministeriums fiir Justiz

fiir rechtliche Angelegenheiten des Datenschutzes verwiesen.
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Il. Inhaltliche Bemerkungen

Zu Art. 1 (Politische-Werbung-Gesetz):
Allgemeines:

Gemal § 35a des Datenschutzgesetzes, BGBI. | Nr. 165/1999, in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 50/2025, wurde fiir den Bereich der Gesetzgebung das
Parlamentarische Datenschutzkomitee als nationale Aufsichtsbehdrde gemald Art. 51 der
Verordnung (EU) 2016/679 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie
95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung), ABI. Nr. L 119 vom 04.05.2016 S. 1,
eingerichtet. Es wird daher mit Blick auf Art. 22 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 2024/900
Uber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung, ABI. Nr. L 2024/900 vom
20.03.2024 (im Folgenden: Verordnung), angeregt zu prifen, ob auch diese Einrichtung in

den Anwendungsbereich des vorgeschlagenen Gesetzes einbezogen werden soll.

Zu § 4 (,,Datenschutz”):

Abs. 1:

Nach dem vorgeschlagenen § 6 werden nicht nur Verwaltungstibertretungen durch
Anbieter politischer Werbedienstleistungen und Sponsoren geahndet, sondern auch
solche durch Herausgeber politischer Werbung (§ 6 Abs. 3 und 6) und Verantwortliche im
Sinn des Art. 3 Z 14 der Verordnung (§ 6 Abs. 4). Genannt werden in § 4 Abs. 1 aber nur
Anbieter politischer Werbedienstleistungen und Sponsoren. Eine Priifung, ob die
Ermachtigung zur Datenverarbeitung entsprechend zu adaptieren ware, wird daher

angeregt.

Zu § 6 (,,Geldstrafen”):

Abs. 37 1:

In der vorgeschlagenen Strafbestimmung wird auf einen nach Art. 11 Abs. 4 der
Verordnung erlassenen ,,Durchfihrungsrechtsakt” der Europdischen Kommission
verwiesen. Dieser war gemald Art. 11 Abs. 4 der Verordnung bereits bis zum 10. Juli 2025
zu erlassen; in den vorgeschlagenen Erldauterungen (zu § 8) wird konkret eine
,Durchfiihrungsverordnung 2015/1410 vom 9. Juli 2025“ angesprochen, die am 16. Juli

2025 veroffentlicht worden sei. Aus Bestimmtheitsgriinden sollte — sofern moglich — der
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konkrete Durchfiihrungsrechtsakt in der Strafbestimmung genannt werden. Diese

Anregung gilt auch fiir den vorgeschlagenen § 6 Abs. 3 Z 5.

Zum Allgemeinen Teil der Erlauterungen:

Zur Kompetenzgrundlage:

Als eine Kompetenzgrundlage (neben anderen) wird in den Erlduterungen Art. 10 Abs. 1

Z 7 B-VG (,,Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ruhe, Ordnung und Sicherheit”) angefiihrt.
Mit Blick auf die vorgeschlagenen Regelungen ist aber nicht ohne Weiteres ersichtlich,
inwiefern diese Kompetenzgrundlage tatsachlich in Anspruch genommen wird (zum
Begriff der Sicherheitspolizei siehe zB VfSlg. 11.195/1986). Eine Uberpriifung der Nennung
des Art. 10 Abs. 1 Z 7 B-VG (,,Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ruhe, Ordnung und
Sicherheit”) als Kompetenzgrundlage wird daher angeregt.

Zum Besonderen Teil der Erlauterungen:

Zu Art.1 (Bundesgesetz iiber die Transparenz und das Targeting politischer

Werbung):

Zu § 2:

Wie in den Erldauterungen ausgefiihrt wird, enthalt Art. 20 Abs. 2 Z 8 B-VG eine
Ermachtigung der Gesetzgebung, Organe weisungsfrei zu stellen, soweit dies nach
Mallgabe des Rechts der Europaischen Union geboten ist. Aber auch in diesem Fall muss
die Gesetzgebung ein im Sinn des Art. 20 Abs. 2 dritter Satz B-VG angemessenes
Aufsichtsrecht vorsehen (ausfuhrlich VfSlg. 20.522/2021 — AQ Austria).

In den Erlduterungen sollte daher — zusatzlich zu den Ausfiihrungen, denen zufolge das
Unionsrecht im vorliegenden Fall die Betrauung eines unabhangigen Organs verlangt — der
Hinweis auf ein dem Art. 20 Abs. 2 dritter Satz B-VG entsprechendes Aufsichtsrecht eines
obersten Organes erganzt werden (hier wohl § 15 Abs. 1 des KommAustria-Gesetzes —
KOG, BGBI. I Nr. 32/2001, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 50/2025;
vergleiche dazu ErldutRV 611 BIgNR 24. GP, 15).
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Zu§7:

Die Senatszustandigkeit beim Bundesverwaltungsgericht wird in den vorgeschlagenen
Erlauterungen damit begriindet, dass es geboten sei, ,,im Verfahren vor dem BVwG schon
jeglichen auch nur theoretisch moéglichen Anschein einer Befangenheit — dh. auch eine
bloR aufgrund der Vorschlagsrechte allenfalls vermutete Nahe zu einer politischen Partei —

auszuschlieRen.”

Es wird angeregt, diese Ausfiihrungen entfallen zu lassen, weil sie im Umkehrschluss die
unzutreffende Vermutung nahelegen kdnnten, bei einer Einzelrichterzustandigkeit ware
ein theoretisch moglicher Anschein einer Befangenheit schon allein auf Grund der

Ernennung moglich.

Vielmehr ist auf Folgendes hinzuweisen: Richterinnen und Richter des
Bundesverwaltungsgerichts werden auf Grund eines Vorschlags der Bundesregierung, die
wiederum Dreiervorschldge der Vollversammlung des Verwaltungsgerichtes oder eines
aus ihrer Mitte zu wahlenden Ausschusses einzuholen hat, ernannt (Art. 134 Abs. 3 B-VG;
§ 2 Abs. 2 und 4 des Bundesverwaltungsgerichtsgesetzes — BVWGG, BGBI. | Nr. 10/2013, in
der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 54/2025). Sowohl bei einer Einzel- als auch
Senatszustandigkeit sind somit nur Richterinnen und Richter zur Entscheidung berufen,
deren Ernennung — gegen die keine Bedenken bestehen — auf dem Vorschlag der

(demokratisch legitimierten) Bundesregierung ful3t.

Zu § 8:

In die Erlduterungen sollten Ausfiihrungen dazu aufgenommen werden, ob die
vorgeschlagenen Zuschiisse von der KommAustria hoheitlich oder privatwirtschaftlich zu
gewdhren sind, zumal der vorgeschlagene Wortlaut einen Rechtsanspruch auf Forderung
bei Erflillung der Voraussetzungen nahe legt (arg. , bei Erflllung der Voraussetzungen ... zu
gewdhren”in § 8 Abs. 5; zum fehlenden Rechtsanspruch und einer MalBnahme der
Privatwirtschaftsverwaltung im Zusammenhang mit der Vorbildbestimmung des § 33 KOG
siehe Kogler/Traimer/Truppe, Osterreichische Rundfunkgesetze?, 2018, § 33 KOG, 867 f).
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lll. Legistische und sprachliche Bemerkungen

Zum Titel des Sammelgesetzes:

Der Titel sollte lauten:

»Bundesgesetz, mit dem ein Bundesgesetz—itber—die—Transparenz—und—das—TFargeting
pPolitischer-Werbung-Gesetz erlassen wird und sowie das KommAustria-Gesetz sewie und das
Mediengesetz geindert werden*

Zu Art. 1 (Politische-Werbung-Gesetz):
Zum Titel des Bundesgesetzes:

Es wird angeregt, bei der Abkiirzung des Titels die Bindestriche (im Sinn der Kirze)
entfallen zu lassen (,,PolWG” statt ,,Pol-W-G*); bei einer Beibehaltung der Bindestriche

ware auf die durchgehende Verwendung geschiitzter Bindestriche zu achten.

Zu § 1 (,,Gegenstand“):

Abs. 1:

Die Verordnung sollte wie folgt zitiert werden (vergleiche Rz 55 des EU-Addendums):

,Verordnung (EU) Nr. 2024/900 iiber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung,
ABI. Nr. L 2024/900 vom 20.03.2024 (im Folgenden: Verordnung)*

Zur Vermeidung des Fremdwortes , resultierenden [Verpflichtungen]“ kénnte der Ausdruck
,folgenden” oder ,flieRenden” verwendet werden. Diese Anregung gilt auch fiir den

vorgeschlagenen § 2 Abs. 2.

Abs. 2:

Motive fiir eine Bestimmung sind nur dann in die Rechtsvorschrift aufzunehmen, wenn
dies zur Ermittlung des Sinnes der Bestimmung erforderlich ist; im Ubrigen sind die Motive
in den Erlduterungen wiederzugeben (siehe LRL 3). Es wird daher angeregt, den
vorgeschlagenen Abs. 2 — und diesfalls zugleich die Absatzbezeichnung ,,(1)“ — entfallen zu

lassen.
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Zu § 2 (,,Zustdndige Behorde*):

Abs. 1:

Um den wesentlichen Regelungsgehalt (die Zustandigkeit der KommAustria)
voranzustellen, béte sich an, zuerst die Bestimmung mit der Benennung der zustandigen

Behorden zu beginnen und dann ihre Zustandigkeiten im Einzelnen aufzuzahlen.

Der Verweis auf § 7 (,,als Forderungseinrichtung gemaR § 7“) dirfte tatsachlich § 8
(,Forderung der Ausarbeitung von Verhaltensrichtlinien“) meinen; eine Anpassung wird

angeregt.

Der Verweis auf Art. 22 Abs. 9 der Verordnung (,,nationale Kontaktstelle) diirfte sich
genauer auf Art. 22 Abs. 9 UAbs. 2 beziehen. Im Sinn der Einheitlichkeit mit dem Gbrigen

Entwurf wird eine allfallige Prazisierung angeregt.

Im Sinn der Ubersichtlichkeit wird angeregt, fiir die Aufzahlung der Zusténdigkeitsbereiche

der KommAustria eine weitere Gliederungsebene mit arabischen Ziffern einzufihren,

beispielsweise wie folgt:

»(1) Die gemdB §1 des KommAustria-Gesetzes (KOG), BGBI. I Nr. 32/2001, eingerichtete
Kommunikationsbehdrde Austria (KommAustria) ist zustdndige Behdrde im Sinne des Art. 22 Abs. 3 und 4
sowie Art. 21 Abs. 4 der Verordnung-und-damitinsbesendere-aueh, insbesondere

1. fur die Uberwachung der Einhaltung der Pflichten nach Art. 5 bis 7, 9 bis 12, Art. 13 Abs. 2 bis 4,
Art. 14 Abs. 1, Art. 15 Abs. 1 bis 10, Art. 16 Abs. 3 bis 5, Art. 17 Abs. 1, 3, 5 und 6, Art. 20 sowie
Art. 21 Abs. 1 und 3 der Verordnung,

2. als Forderungseinrichtung gemél § 78,
. weiters als Strafbehorde fiir die Zwecke des § 6 sowie
4. als nationale Kontaktstelle im Sinne des Art. 22 Abs. 9 UAbs. 2 der Verordnung,*

W

Abs. 2:

Nach der Wortfolge ,Fachbereich Medien” ware ein Beistrich zu setzen.

Zu § 3 (,,Behordenkooperation”):

Abs. 1:

Es wird angeregt, in Abs. 1 auf die Verwendung der auch im DSG nicht gelaufigen
Abkilrzung ,,DSB“ zu verzichten und stattdessen den Ausdruck ,Datenschutzbehérde” zu
verwenden. Bei Beibehaltung der Abkirzung ware auf eine einheitliche Verwendung nach

Einflihrung derselben zu achten (siehe etwa Abs. 1 zweiter Satz und Abs. 2, wo nach
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Einfihrung der Abkiirzung weiterhin von der , Datenschutzbehorde” die Rede ist). Diese

Anregung gilt auch fiir den vorgeschlagenen § 7.

Zu § 4 (,,Datenschutz”):

Abs. 1:

Im Sinn der Ubersichtlichkeit wird angeregt, fiir die Aufzihlung der zuléssigen

Datenverarbeitung eine weitere Gliederungsebene mit arabischen Ziffern einzufiihren.

Die Artikelbezeichnungen sind einheitlich mit der Abkiirzung , Art. “ anzugeben:

,... Art.ikel 9, 11, 12 und 14 der Verordnung ...*

Die Datenschutz-Grundverordnung ist bei erstmaliger Nennung vollstandig mit Angabe der
Fundstelle zu zitieren:

»(Art. 9 Abs. 1 der Verordnung [EU] 2016/679 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
[Datenschutz-Grundverordnung], ABI. Nr. L 119 vom 04.05.2016 S. 1)

Abs. 2:

Um die Wendung ,,in diesem Kontext” konkreter zu fassen, bote sich eine Formulierung
wie die folgende an:

»(2) ... Stellt die KommAustria ein Verwaltungsstrafverfahren ein, hat sie die in diesem Verfahren
verarbeiteten personenbezogenen Daten spétestens drei Jahre nach der Einstellung vollstdndig zu 16schen.*

Zu § 6 (,,Geldstrafen”):

Uberschrift:

Grundsatzlich ist gemaR § 16 Abs. 1 VStG bei Verhangung einer Geldstrafe zugleich fiir den
Fall ihrer Uneinbringlichkeit eine Ersatzfreiheitsstrafe festzusetzen. Die Uberschrift kénnte

daher allgemeiner ,Strafbestimmungen” lauten.

Abs. 17 1:

Nach der im Unionsrecht gebrduchlichen Terminologie kénnten die (unbezeichneten)
Unterabsatze des Art. 5 Abs. 1 der Verordnung als solche benannt und mit der Abkirzung

,UADbs.” bezeichnet werden. Die Verweise konnten daher lauten:

... Art. 5 Abs. 1 erster-SatzUAbs. 1...“ bzw. ,,... Art. 5 Abs. 1 zweiter-SatzUAbs. 2 ...
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Diese Anregung gilt auch fir den restlichen Entwurf.

Abs. 17 3:

Die verwendete Wendung ,.entgegen den Vorgaben in Art. xy“ kdnnte kiirzer und
einheitlich als ,entgegen Art. xy“ formuliert werden. Diese Anregung gilt auch fiir den
restlichen Entwurf (vergleiche die Z 4 und 5 sowie Abs. 3 Z 2 bis 4 und 9 sowie Abs. 57Z 2).

Der Verweis auf Art. 7 Abs. 4 der Verordnung sollte prazisiert werden (,,Art. 7 Abs. 4 erster
Satz“).

Abs. 17 5:

Der Ausdruck , beziehungsweise” sollte soweit als moglich vermieden werden (LRL 26).

Diese Anregung gilt auch fiir den restlichen Entwurf (vergleiche Z 6, 8 und Abs. 2 Z 3).

Abs. 1Z6:

Nach der Zitierung eines Buchstabens oder einer litera ist keine schliefRende Klammer zu
setzen. Ferner kénnten die Buchstaben von verwiesenen Bestimmungen der Verordnung
(hier: Art. 9 Abs. 1) nach der im Unionsrecht gebrauchlichen Terminologie als Buchstaben
(statt literae) bezeichnet und mit der zuldssigen Abkiirzung ,,Buchst.” versehen werden.
Diese Anregung gilt auch fir den restlichen Entwurf (vergleiche Abs. 2 Z 3, Abs.3Z 1 und 3
sowie Abs. 57 1).

Die Bezeichnung des Verweises auf Art. 10 Abs. 1, erster und zweiter Satz” sollte zu

,UADbs. 1 und 2“ gedandert werden.

Abs. 12 7:

»In Verbindung mit” sollte nicht (mit ,iVm“) abgekiirzt werden. Diese Anregung gilt auch

flr den restlichen Entwurf.

Im Sinn der Einheitlichkeit konnte anstelle von , Auftrag” das Wort , Ersuchen” (wie in der

Verordnung) verwendet werden. Diese Anregung gilt auch fir Z 8.
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Abs.1Z9:

Die Formulierung kdonnte sprachlich vereinfacht werden:

,»9. der-inentgegen Art. 16 Abs. 5 der Verordnung nermiertenPflicht,gegeniitber der KommAustria keine
Kontaktstelle benenntzu-benennen;-nicht-entspricht,”

Abs. 17 12:
Der Verweis auf Art. 21 Abs. 1 ,erster Satz” sollte zu ,,UAbs. 1“ gedndert werden.

Es erscheint zweifelhaft, ob ,gesetzlicher Vertreter” der passende Ausdruck ist, diirfte es
sich doch um eine gewillkiirte Vertretung handeln (arg. ,bevollméachtigter Vertreter” in
Art. 21 der Verordnung). Gegebenenfalls ware daher der Begriff ,,gesetzlicher” zu
streichen. Diese Anregung gilt auch fiir die Z 13 und 14.

Ferner wird folgende Umformulierung zur Vermeidung des Fremdworts ,fungiert”
angeregt:

»--- als sein gesetzlicher Vertreter fungierttitig ist ...
Abs. 17 13:

Geahndet werden soll nach der vorgeschlagenen Bestimmung einerseits die unterlassene
Bevollmachtigung eines ,Vertreter[s], der zu allen Fragen in Anspruch genommen werden
kann, die fir die Entgegennahme, Einhaltung und Durchsetzung von Beschlissen im
Zusammenhang mit dieser Verordnung erforderlich sind“ und andererseits die fehlende
Ausstattung eines solchen Vertreters ,mit den notwendigen Befugnissen und
Ressourcen®. Der verwiesene Art. 21 Abs. 3 der Verordnung enthalt aber ausschlief3lich
Vorgaben fiir die zweitgenannten , erforderlichen Befugnisse[ ] und ausreichenden
Ressourcen”. Eine Pflicht zur Bevollmachtigung scheint im verwiesenen Art. 21 Abs. 3 der
Verordnung nicht vorhanden zu sein. Eine solche dirfte wohl aus Art. 21 Abs. 1 der
Verordnung folgen, fir den aber bereits im vorgeschlagenen Z 12 eine Strafbestimmung

vorgesehen ist. Eine Uberpriifung wird daher angeregt.

Abs. 17 14:

Der Verweis auf Art. 21 Abs. 1 ,dritter und vierter Satz” sollte zu ,,UAbs. 2 zweiter und

dritter Satz” geandert werden.

Auf den fehlenden Bindestrich bei ,E-Mail-Adresse” wird hingewiesen.
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Abs. 1 Schlussteil:

Anstelle der mehrdeutigen Wendung ,ansonsten” konnte die deutlichere Formulierung
,bei vorsatzlicher Begehung” gewahlt werden. Diese Anregung gilt auch fir die
Schlussteile in den Abs. 2 bis Abs. 4.

Abs. 27 1:

Im Sinn der Einheitlichkeit mit dem restlichen Entwurf sollte beim Verweis auf Art. 7
Abs. 4 der Verordnung auch der fiir Sponsoren einschlagige zweite Satz angeflihrt werden
(,Art. 7 Abs. 4 zweiter Satz”).

Abs. 27 2:

Die Bezeichnung der Verweise auf Art. 7 Abs. 3 ,erster Satz“, ,zweiter Satz“ und , dritter
Satz“ sollten zu ,UAbs. 1, ,,UAbs. 2“ bzw. ,UAbs. 3“ gedndert werden.

Abs. 27 3:

Die vorgeschlagene Bestimmung adressiert die ,,in Art. 10 Abs. 1 dritter Satz genannten
Falle[ ]“; Art. 10 Abs. 1 UAbs. 3 der Verordnung bezieht sich auf den Fall, dass der
Herausgeber politischer Werbung der einzige Anbieter politischer Werbedienstleistungen
ist. Sollte es keine weiteren Falle geben, wird zur Vermeidung von Missverstandnissen

eine Formulierung in der Einzahl (,,Fall“) statt Mehrzahl (,,Falle“) angeregt.

Beim Verweis auf ,Art. 10 Abs. 1 dritter Satz” ist die Bezeichnung der Verordnung zu

erganzen (,Art. 10 Abs. 1 dritter Satz der Verordnung”); auRerdem sollte der Verweis auf

den , dritten Satz” zu ,,UAbs. 3 gedandert werden.

Auch beim Verweis auf Art. 10 Abs. 1 ,erster Satz und zweiter Satz” sollte es ,,UAbs. 1 und
UAbs. 2“ lauten.

Bei der Beschreibung der Tathandlung sollte anstelle der Vergangenheitsform (,, mitgeteilt
bzw. Gbermittelt hat”) die Gegenwartsform (,, mitteilt oder ibermittelt”) verwendet

werden.

Abs. 37 1:

Bei der Bezeichnung des Verweises auf Abs. 3 ,,zweiter Satz” sollte es ,,UAbs. 2“ lauten.
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Abs. 3Z 3 und 4:

Es wird angeregt zu prifen, ob die beiden Bestimmungen (Z 3 und 4) zu einer
gemeinsamen Ziffer zusammengefiihrt werden konnen. Sie beziehen sich offenbar auf die
im Wesentlichen identen Vorgaben der Verordnung und durften sich nur insoweit
unterscheiden, als in Z 3 ,unvollstandige” und in Z 4 ,,unrichtige” Informationen adressiert

werden.

Die vorgeschlagene Bestimmung kénnte im Fall einer Zusammenfihrung einfacher wie
folgt formuliert werden:

,,3. entgegen den-Vorgabenin-Art. 12 Abs. 1 LtBuchst. a) bis m) und Abs. 2 ersterSatz+Vm-Art—12-Abs—2
dritter—und—vierter—Satz UAbs. 1 bis 4 der Verordnung nicht sicherstellt, dass die
Transparenzbekanntmachung die dort angefiihrten Informationen enthilt und diese Informationen
vollstédndig und richtig sind,

Abs. 57 1:

Nach der vorgeschlagenen Bestimmung wird die politische Werbedienstleistung unter
Strafe gestellt, wenn diese an bestimmte Personen erbracht wird (arg. ,flr eine ... Person
erbringt”). Nach dem Wortlaut des (verwiesenen) Art. 5 Abs. 2 der Verordnung ist dabei
entscheidend, dass die Person ,erklart”, einer bestimmten Kategorie von Personen (zB
Unionsbiirger) anzugehoéren. Die daran knupfende Strafbestimmung in Abs. 5 Z 1 scheint
demgegeniiber darauf abzustellen, ob die Person diese (allenfalls ,erklarte”) Eigenschaft
tatsachlich erfillt. Eine Uberpriifung dieser moglichen Diskrepanz (erklirte gegeniiber

tatsachlicher Eigenschaft) wird angeregt.

Abs. 6Z1:

Bei der Bezeichnung des Verweises auf Art. 12 Abs. 2 , flinfter Satz“ sollte es ,,UAbs. 5“

lauten.

Abs. 67 2:

Bei der erstmaligen Nennung des Gesetzes Uber digitale Dienste ist die Fundstelle zu
erganzen. Bei mehrmaliger Nennung desselben Rechtsaktes ist nach der vollstéandigen

Zitierung nur mehr der Kurztitel zu verwenden.

Abs. 67 3:

Beim Verweis auf ,Art. 15 Abs. 5“ fehlt die Bezugnahme auf die Verordnung (,,Art. 15
Abs. 5 der Verordnung”).
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Abs. 6 Schlussteil:

Auf ein Formatierungsversehen wird hingewiesen (richtig ware die Formatvorlage
,»58_Schlussteil_e0_Abs*).

Abs. 7:

Die vorgeschlagene Bestimmung sollte wie folgt umformuliert werden:

,»(7) Bei der Bemessung der Hohe einer zu verhidngenden Geldstrafe nach den vorstehenden Absitzen hat
die KommAustria insbesondere die in Art. 25 Abs. 1 zweiterSatzUAbs. 2, Abs. 2, Abs—4 sewieund Abs-5 der
Verordnung genannten Vorgaben und Umsténde zu beriicksichtigen.*

Zu § 7 (,,Sonderbestimmungen zu Verfahren mit der DSB*):

Da die vorgeschlagenen Sonderbestimmungen Verfahren betreffen, die von der
Datenschutzbehérde gefiihrt werden, wird angeregt die Uberschrift entsprechend

anzupassen (,Sonderbestimmungen zu Verfahren sit-der BSBDatenschutzbehdrde”).

Zu § 8 (,,Forderung der Ausarbeitung von Verhaltensrichtlinien“):

Im Hinblick auf die Struktur der vorgeschlagenen Bestimmung kdnnte Abs. 1 die
Gewahrung von Zuschiissen allgemein festlegen und sowohl den Férdergeber
(KommAustria) als auch die potentiellen Fordernehmer (Einrichtungen der

Selbstkontrolle) nennen sowie den dafiir vom Bund zu Gberweisenden Betrag festsetzen.

Der vorgeschlagene Abs. 5 konnte in Abs. 1 eingegliedert oder nach Abs. 1 eingereiht
werden und festlegen, dass der Zuschuss an Einrichtungen der Selbstkontrolle fir die
Ausarbeitung von Verhaltensrichtlinien gewahrt wird. Daran anschlieBend kdnnten die
Voraussetzungen fir die Forderung (in den vorgeschlagenen Abs. 2 bis 4) normiert (und im

Indikativ formuliert) werden.

Abs. 1:

Abs. 1 kdnnte in Anlehnung an § 33 Abs. 1 KOG wie nachstehend formuliert werden. Im
Hinblick auf die Anordnung der Anwendung des § 33 Abs. 1 KOG wird auf die Anmerkung

zu Abs. 5 verwiesen.

»(1) Der KommAustria sindist—&ts—U—nfeefsmt—thg—ées—Btmdes fiir die Gewéhrung von Zuschiissen an
Einrichtungen der Selbstkontrolle (§ 32a Abs. 2 KOG) im Bereich der kommerziellen Kommunikation wster
den—Veraussetzungen—der—Abs—2bis4 zur Forderung desBeitrags der freiwilligen Selbstkontrolle zur

ordnungsgemiBenAnwendung bei dern Kennzeichnungs- und Transparenzanforderungen gemall Art. 11 der
Verordnung vom Bund jéhrlich em—Be&ag—m—deFHeh%veﬂ 25 000 Euro zu liberweisen. Wenn Einrichtungen

der Selbstkontrolle bei der KommAustria um einen Zuschuss fiir die Ausarbeitung von Verhaltensrichtlinien
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ansuchen, ist dieser bei Erfiillung der Voraussetzungen der Abs. 2 bis 4 zur Deckung der angefallenen Kosten
zuziiglich allfélliger Riicklagen und Zinsen zu gewéhren. § 33 Abs. 1 und 3 KOG sind anzuwenden.

Abs. 2:

Diese Bestimmung kdnnte wie folgt formuliert werden:

»(2) Ed vihrang-ein sehtssespachAdbs nhaltliche Voraussetzungsetzt voraus;-da
Die Verhaltensrichtlinien der Einrichtung beinhalten Bestimmungen iiber Kennzeichnungs- und
Transparenzanforderungen politischer Anzeigen im Sinne von Art. 11 der Verordnung beinhalten.

Abs. 3:

Diese vorgeschlagene Bestimmung kdnnte wie folgt formuliert werden (zur Vermeidung
des Worts ,sollen” siehe LRL 35):

»(3) Die Verhaltensrichtlinien sellen-daraufabzielenzielen darauf ab, dass politische Anzeigen alle nach
Art. 11 Abs. 1 der Verordnung nach MaBigabe eines Durchfithrungsrechtsakts nach Art. 11 Abs. 4 der
Verordnung erforderlichen Informationen maittelsdurch klarer, eindeutiger und deutlich sichtbarer
Kennzeichnung vermitteln und dass—die Herausgeber politischer Werbung die Vollstindigkeit der
Informationen gemif Art. 11 Abs. 2 der Verordnung und der Transparenzbekanntmachung gemif Art. 12
Abs. 1 der Verordnung sicherstellen.*

Abs. 4:

Diese Bestimmung kdénnte mit einer aktiven Formulierung gefasst werden:

,»(4) Die Einrichtungen der Selbstkontrolle (§ 32a Abs. 2 KOG) berichten Bder KommAustria ist jahrlich
bis 31. Mirz des Folgejahres iiber die Wirksamkeit der Regelungen der Verhaltensrichtlinien sowie iiber die
Art, Anzahl und Erledigung von Beschwerdefillen-zu-berichten.

Abs. 5:

Im Einklang mit den ibrigen Bestimmungen des vorgeschlagenen § 8 sollte auch in dessen

Abs. 5 von ,Zuschuss” anstelle von ,Beitrag” die Rede sein.

Bei der Anordnung der Anwendung des § 33 Abs. 1 KOG ist unklar, ob sich diese auf § 33

Abs. 1 KOG zur Ganze oder aber nur gewisse Teile dieser Bestimmung beziehen soll:

§ 33 Abs. 1 erster Satz KOG bestimmt die jahrliche Uberweisung von 0,075 Millionen Euro
per 31. Janner (also eine Uberweisungssumme und ein Uberweisungsdatum); der zweite
Satz normiert die Anlegung auf einem ndher bezeichneten Konto sowie die Verwaltung

,nach MaRgabe der folgenden Bestimmungen“ (also die Anlage und die Verwaltung).

Soweit der vorgeschlagene Abs. 5 auf den ersten Satz (jahrliche Uberweisung von

0,075 Millionen Euro per 31. Janner) verweist, dirfte sich der Verweis wohl nur auf das
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Uberweisungsdatum (,,31. Jdnner”) beziehen und nicht auch auf die Uberweisung von

0,075 Millionen Euro, da die Uberweisungssumme bereits in § 8 Abs. 1 festgelegt wird.

Der Verweis auf den zweiten Satz diirfte wiederum nur auf die Anlage auf einem naher
bezeichneten Konto abzielen, nicht aber auf die die Verwaltung ,,nach MaRgabe der
folgenden Bestimmungen®, weil von diesen Bestimmungen gemal} dem vorgeschlagenen
Abs. 5 ausdricklich nur § 33 Abs. 3 KOG anzuwenden ist.

Eine Uberpriifung und allfillige Prazisierung des pauschalen Verweises auf § 33 Abs. 1
KOG wird daher angeregt.

Zu § 9 (,,Verweisungen und Bezeichnungen®):

Abs. 2:

Folgende Umformulierung wird angeregt:

»(2) AHeDie in diesem Bundesgesetz verwendeten personenbezogenen Bezeichnungen gelten fiir alle

Geschlechter-gleichermalien.

Zu § 11 (,,Inkrafttreten”):

Folgende Umformulierung wird angeregt:

»§ 11. Die Bestimmungen-der-§§ 1 bis 5 und 7 bis 10 samt Uberschriften treten mit 10. Oktober 2025 in
Kraft. § 6 samt Uberschrift tritt mit dem auf die Kundmachung folgenden Tag in Kraft.

Zu Art. 2 (Anderung des KommAustria-Gesetzes):

Zum Einleitungssatz:
Der Einleitungssatz sollte mit dem Einleitungssatz von Art. 3 vereinheitlicht werden.

Aus Anlass der vorgeschlagenen Novellierung konnte im Langtitel der Klammerausdruck

ll)ll

»(»,KommAustria“)” entfallen.

ZuZ1(§2 Abs. 1):

Die Abkirzung (,,Pol-W-G“) sollte nur in Verbindung mit einer konkreten
Gliederungseinheit verwendet werden (zB § 1 Pol-W-G). Bei Bezugnahme auf die

Rechtsvorschrift als Ganzes ware der Kurztitel (,,Politische-Werbung-Gesetz“) zu
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verwenden. Diese Anregung gilt auch fiir die vorgeschlagenen § 13 Abs. 476, § 19 Abs. 3
Z8und § 35 Abs. 1g.

Abs. 17 20:

Die vorgeschlagene Z 20 sollte lauten:

»20. Wahrnehmung der Aufgaben nach dem Politische-Werbung-Gesetz —Pel-W-G, BGBI. I
Nr. xxx/2025, in Durchfithrung von Art. 21 Abs. 4 und 22 Abs. 3 und 4 sowie 9 der Verordnung (EU)
Nr. 2024/900 iiber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung, ABL. Nr. L 2024/900 vom
20.03.2024.«

ZuZ 2 (§ 2 Abs. 3):

Die Novellierungsanordnung sollte lauten:

2. In § 2 Abs. 3 wird amEnde-derZ10-das Wort ,und” am Ende der Z 10 durch einen Strichpunkt-sewieund
amtnde-derZ41-der Punkt am Ende der Z 11 durch das Wort ,und* ersetzt und folgende Z 12 angefiigt:

ZuZ4(§13 Abs. 4Z 1lit. b):

In der Novellierungsanordnung sollte nach , lit. b“ keine schlieRende Klammer gesetzt

werden.

ZuZ6(§ 19 Abs. 3):

Die Novellierungsanordnung sollte lauten:

6. In § 19 Abs. 3 wird amEnde-der-Z7 der Punkt am Ende der Z 7 durch das Wort .und* ersetzt und folgende
Z 8 angefiigt:

Abs. 3Z8:

Falls nicht im Zuge eines anderen Gesetzesvorhabens die Einfligung einer Z 9 beabsichtigt

ist, sollte die Z 8 mit einem Punkt statt einem Strichpunkt enden.

Zu Z 7 (§ 35 Abs. 1g):

Die Novellierungsanordnung sollte lauten:

7. ¥erNach § 35 Abs. 21f wird folgender Abs. 1g eingefiigt:

Zu Z 8 (§ 39 Abs. 1):

Auf einen fehlenden Punkt in der Novellierungsanordnung wird aufmerksam gemacht:
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... die Bezeichnung ,,6. ...

Abs. 1Z5:

Der Beistrich vor ,sowie” kann entfallen.

Zuz 9 (§ 44):

Die Novellierung kdnnte zum Anlass genommen werden, die Abs. 33a bis 38 mit den
Absatzbezeichnungen ,,(33)“ bis ,,(40)“ zu versehen. Fir diesen Fall misste der
vorgeschlagene Abs. 40 — mit Blick auf den Entwurf zum EMFG-Begleitgesetz — die
Absatzbezeichnung ,(42)“ erhalten.

Abs. 40:

Fiir den vorgeschlagenen § 13 Abs. 4 Z 1 lit. b fehlt eine Inkrafttretensbestimmung; diese

Bestimmung ware daher noch in den vorgeschlagenen Abs. 40 aufzunehmen.

§ 39 Abs. 1 Z 1 hingegen ist von der vorgeschlagenen Novelle nicht erfasst; flr ihn diirfte

sich eine Inkrafttretensbestimmung eribrigen.

Die Aufzahlung ,Abs. 3710, 11 und 12“ sollte lauten: ,,Abs. 3Z 10 bis 12“.

An die Stelle der Formulierung ,,vor dem Tag des Inkrafttretens” konnte die Formulierung
,von dem auf die Kundmachung folgenden Tag an” treten. Sollte infolge des
vorgeschlagenen (riickwirkenden) Inkrafttretens keine Legisvakanz eintreten, ware zu
prifen, ob die Anordnung betreffend die vorbereitenden organisatorischen und

personellen MaBnahmen lberhaupt noch ihren Zweck erfiillen kann.

Die Angabe der Fundstelle fur die Verordnung (EU) Nr. 2024/900 kann im Hinblick auf die

vollstandige vorherige Zitierung im vorgeschlagenen § 2 Abs. 1 Z 20 entfallen.

An die Stelle des Verweises auf ,,§ 35 Abs. 1g dritter Satz” konnte ein Verweis auf ,,§ 35
Abs. 1g letzter Satz” treten.
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Zu Art. 3 (Anderung des Mediengesetzes):

Zum Einleitungssatz:

Zusatzlich zur letzten formellen Novellierung des zu novellierenden Bundesgesetzes sollte
auch die nachfolgende Anderung des Bundesministeriengesetzes (vergleiche zuletzt BGBI. |
Nr. 10/2025) angefiihrt werden. GemaR dieser Novelle in Verbindung mit § 15 des Bundes-
ministeriengesetzes 1986 gelten namlich die in Bundesgesetzen enthaltenen Ressort-
bezeichnungen als gedandert (vergleiche sinngemal® Punkt 1.3.6 des Rundschreibens des
Bundeskanzleramtes-Verfassungsdienst vom 1.Marz 2007, GZ BKA-601.876/0006-
\//2/2007%, betreffend Bundesministeriengesetz-Novelle 2007; legistische Implikationen).

Zuz2(§26):

Die Novellierungsanordnung misste lauten:

2. In § 26 entfallen die Absatzbezeichnung (1) und Abs. 2-entfétit.

ZuZ3(§27):

Die Novellierungsanordnung miisste lauten:

3. In§ 27 Abs. 1 wird der Strichpunkt am Ende der Z 2 durch einen Punkt ersetzt; 7 3 entfallt.

Zuz4(§55):

Die vorgeschlagene Novelle kénnte zum Anlass genommen werden, den mit dem
Bundesgesetz BGBI. | Nr.125/2022 angefligten (zweiten) Abs.2 mit der richtigen
Absatzbezeichnung ,,(12)“ zu versehen (dies ware auch bei der Inkrafttretensbestimmung

zu berlicksichtigen).

Abs. 15:

Statt ,Die Uberschrift zu § 26“ misste es lauten: ,§ 26 samt Uberschrift”. Die Anordnung
,Gleichzeitig tritt § 26 Abs. 2 auBBer Kraft” kann damit entfallen.

1 https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Erlaesse&Dokumentnummer=ERL_01_000_20070301_BKA_601_876_0006_V_2 2007
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IV. Zu den Materialien

Zum Allgemeinen Teil der Erlauterungen:

Im Allgemeinen Teil der Erlduterungen ware (flir Zwecke der Gestaltung des Stirnbalkens im
Bundesgesetzblatt) noch die Angabe der CELEX-Nummer (hier: 32024R0900) zu ergdnzen
(vergleiche das Rundschreiben des Bundeskanzleramtes-Verfassungsdienst vom 10. Juni
1992, GZ 671.804/10-V/8/92).

Art. 20 Abs. 2 Z8 B-VG ist keine Kompetenzgrundlage, sondern eine Ermachtigung zur
Weisungsfreistellung von Verwaltungsorganen an die jeweils zustdndige Gesetzgebung. In
diesem Sinne sollte diese Bestimmung nicht im Abschnitt ,, Kompetenzgrundlage” zitiert

werden (auf die Schreibversehen ,BVG” wird hingewiesen).

Zum Besonderen Teil der Erlauterungen:

Die Uberschriften im Besonderen Teil der Erlduterungen haben im Zusammenhang mit
Novellen sowohl die Ziffernbezeichnung der jeweiligen Novellierungsanordnung als auch
einen Hinweis auf die zu dandernde Bestimmung der Stammvorschrift zu enthalten (Punkt 93

der Legistischen Richtlinien 1979 mit entsprechendem Beispiel). Im Hinblick auf die

Uberschrift ,,Zu Art. 1 (Bundesgesetz tiber die Transparenz und das Targeting politischer
Werbung)“, die der Uberschrift ,Besonderer Teil“ nachzufolgen hat, ist auf Punkt 2.6.1.1.
der Layout-Richtlinien hinzuweisen. Die Uberschrift ,,Zu § 10“ sollte ,Zu § 11“ lauten, da sich

die Ausfihrungen auf das Inkrafttreten beziehen.

Im Ubrigen wird auf die bereits zu den vorgeschlagenen Gesetzesbestimmungen
formulierten Anregungen verwiesen (insbesondere keine schlieBenden Klammern nach
Gliederungseinheiten [zB  lit. a}“]; Anpassung bei der Bezeichnung der
Gliederungseinheiten der Verordnung an die im Unionsrecht gebrduchliche Terminologie
[,,Buchst.” statt , lit.”; zuldssige Verwendung der Abkiirzung ,,UAbs.“; fehlende Angaben der

Verordnung bei Bezugnahmen auf Bestimmungen derselben]).

Darliber hinaus sind die Abkirzungen ,BVwG“, ,vgl.”, ,iVv.m.”, ,ivm*, ,iSd“, ,KMU",
»ErwG.”“ und ,,ErwG“ nicht Teil des von den Legistischen Richtlinien akzeptierten Kanons; sie
sollten somit ausgeschrieben werden (oder an diesen angepasst werden, wie etwa ,z. B.“);
statt ,insbes.” sollte (einheitlich) die Abkiirzung ,insb.” verwendet werden (vgl. RL 148 in
Verbindung mit dem Anhang der Legistischen Richtlinien 1990). Die verwendeten
geschlechterspezifischen  Formulierungen sollten vereinheitlicht werden (etwa
,Kandidat*innen“, ,Anbieter”, ,Herausgeber”). Auf das fehlende Leerzeichen bei

,eindeutig(formuliert)” und ,TIB-G—“ sowie den fehlenden gebundenen Bindestrich bei
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»MedKF TG“ wird hingewiesen. AuBerdem sollte die Parenthese auf Seite7 der
Erlauterungen umformuliert werden (,basierend — auf der Funktion der ,zustandigen’
Behorde —“).

Zu Art. 2 (Anderung des KommAustria-Gesetzes):

Zu § 39 Abs. 1:

GemaR §39 Abs. 1 KOG kommt bestimmten Rechtsmitteln gegen Entscheidungen der
KommAustria keine aufschiebende Wirkung zu. Das Bundesverwaltungsgericht kann die
aufschiebende Wirkung auf Antrag aber zuerkennen. In den Materialien wird ausgefihrt,
dass die ,Entscheidung tber den Ausschluss der aufschiebenden Wirkung” im Wege des

Bundesverwaltungsgerichtes bekampfbar ist. Dies ware anzupassen.

Zur Textgegeniiberstellung:

Auf folgende Divergenzen in der Textgegeniberstellung wird hingewiesen:

Zu Art. 2 (Anderung des KommAustria-Gesetzes):
Zu § 2 Abs. 3:

In der vorgeschlagenen Fassung wird in Z 11 ein ,,und” statt eines Strichpunkts (wie in der
Novellierungsanordnung) ausgewiesen. Diese Anmerkung ware bei Beachtung der
legistischen Bemerkung unter Punkt Ill. zu Z 2 (§ 2 Abs. 3) hinfallig, wonach der Punkt am
Ende der Z 11 durch das Wort ,und” zu ersetzen ware (was auch der aktuellen Fassung der

Textgegenlberstellung entsprache).

Zu § 19 Abs. 3:

In der vorgeschlagenen Fassung endet Z 8 mit einem Punkt und nicht wie in der
Novellierungsanordnung mit einem Strichpunkt. Diese Anmerkung wére bei Beachtung
der legistischen Bemerkung unter Punkt Ill. zu Z 6 (§ 19 Abs. 3) hinfallig, wonach der
Strichpunkt am Ende der Z 8 durch einen Punkt zu ersetzen ware (was auch der aktuellen

Fassung der Textgegenliberstellung entsprache).
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Zu § 44 Abs. 4:

In der vorgeschlagenen Fassung wird auf ,,§ 35 Abs. 1g vierter Satz“ verwiesen anstatt auf
»§ 35 Abs. 1g dritter Satz“; auf die diesbezligliche legistische Bemerkung unter Punkt Ill. zu
Z 9 (§ 44) wird hingewiesen.

Zu Art. 3 (Anderung des Mediengesetzes):
Zu § 55:
In der vorgeschlagenen Fassung tragt der vorgeschlagene Abs. 15 versehentlich die

Absatzbezeichnung ,(14)“.

Wien, am 16. Oktober 2025
Fir den Bundeskanzler:

Mag.Dr. Christine Pesendorfer

Elektronisch gefertigt
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